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A fhir-eagair ion-urramtha,


Is adhbhal mhór an oiread-sin focal Sacs-bheurla
sgéithid amach na daoine, go mór-mhór i g-Connachta,
agus is measa ná sin, ní féidir a d-teagasg gur
Beurla iad.


Is ceanndána adeirid gur Gaedhilge iad.  Is searbh
leo agus d'a saobh-uabhair, admháil, gur féidir do dhuine ar
bith, bheith níos ceart-mhúinte ná iad féin.  Measaim-
féin gur glinne Gaedhilge Mhumhan, gidh nach maith
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liom an t-aslabhradh.  Ann-so dhuit focla éigin do 
chualas féin.


Bit of a bridle, spoka?   nave, doubt or “doot“,
makreil, pota, poca, liosta list, stuff, etc..


Agus ni fhuil aca focla, Gaedhilge no Beurla, ar son
felloe, tyre, etc..  Do budh ceart do'n mhuintir sgriobhas
gan focal truaillighthe do chur síos, acht amháin na focla
fíor-Ghaedhilge do chur, lé n-a n-aithbheodhadh.  Ní
cheadochainn-féin na h-iasfhocla mar “ocáid obligáid
etc.,” nuair atáid ann na focla cearta, mhar “siocair.”
Do chomhairleóchainn go h-umhal, cláirín na bh-focal-so
do chlodhughadh agus an cheart-Ghaedhilge ar a son.


Ann-so chugat mo chíos ar son na bliadhna,


Slán leat,


Dallán gan Eoluidhe.
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